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Mvrun tov ayiov /ioveTing | ) /| Mémoire du saint hiéromartyr

‘Tepopagrvoog Kvngiavov
kai Tovortivng tnc IIagOévov

A5 . . .
A Cyprien et de sainte Justine,
vierge et martyre

E' EwOwov EvayyéAlov (Aovk kd” 12-35)

‘E€amooteiddglov twv Ayiwv
Tov mpdtegov vmagxovta, kakiag Hvotnv VOTEQOV, dLX
tpiag ITagBévov, Apgxteoéa @avévia, Kvmouavov tov
HEYLOTOV, OLHEOVOS HAKAQIOWHEV, Kal TEOS avTOV
ponowuev: Taig oaig Artaig eVvpeviCov, ULV TOV TAVTWY
AegomoTnVv.
Ltixnoa twv Ayiwv
Emtadais taig tov daipovog, tag wdag tag tov Ivevuatog,
Kal Ztavpov 1o teénaov dvtitaéaoa, TV mapOeviav
émonoac: kat Maptug anrmtog, mEoonvéxOng T
XowotQ, lepTtatov opayov: 60ev ETuXEC, TV OTEQPAVWV
mc vikng, Tovotiva, twv Ilapbévov kat Maptiowy,
KEKOOUNUEVN padQOTNOL.
AmoAvtikiov AVAGTACGLUOV
KatéAvoag 1@ Ztavp@ oov tov Odvatov, Nvéweag
tw Anot tov Iapadeioov, twv Muoogpoowv tov
Oonvov petéPadeg, xai Tolc 0oic AmooTtdAolg
Knovttewy emétalag OtL avéomng Xowote 0 Oedg,
TIQEXWV TQ KOOHW TO péya EAeoc.
AmnoAvrtikiov Tov Tegopaptvgog

5¢me Evangile des Matines (Lc XXIV, 12-35)

Exapostilaire des Saints
Celui qui tout d'abord fut au service du mal et que par la
suite une vénérable vierge a converti, le sublime pontife
Cyprien, d'un méme cheoeur disons-le bienheureux et
chantons-lui: par ton intercession rends-nous favorable le
Seigneur de l'univers.
Stichére des Saints
Aux enchantements du démon ayant opposé les cantiques
de 1'Esprit et le signe victorieux de la Croix, tu conservas,
Justine, ta candeur virginale et tu offris au Christ en victime
des plus sacrées, Martyre invincible ; c'est pourquoi tu obtins
la couronne des vainqueurs, dans la splendeur des vierges
et des martyrs.
Tropaire de la Résurrection
Par ta croix, Tu as détruit la mort, Tu as ouvert au larron
le paradis, Tu as fait cesser les lamentations des femmes
myrrhophores, Tu as ordonné a tes apotres, 6 Christ
Dieu, de proclamer que Tu es ressuscité en accordant au
monde la grande miséricorde.

Tropaire du Saint martyr

Kat teémwv pétoyxog, kat 0pdvwv dadoxog, twv
ATOOTOAWY  Yevopevog, TV TEAELY  €DQEC
Ocomvevote, elg Oewplag EniPaotv: dx TOLTO TOV
Adyov tng aAnOelag ogbotopwy, kat T mloTel
évnOAnoag  péxolc Tegopdotug
Kvmnowvé, moéoPeve Xowotw tw Oew, ocwdnvat

alpatog,

Des Apotres ayant partagé le genre de vie et sur leur trone
devenu leur successeur, tu as trouvé dans la pratique des
vertus la voie qui mene a la divine contemplation ; c'est
pourquoi, dispensant fidelement la parole de vérité, tu
luttas jusqu'au sang pour la défense de la foi; Cyprien,
pontife et martyr, intercede aupres du Christ notre Dieu

TG PuXoag NUV.

Kovtdxkiov
IMoootaoia Twv XQoTIavaV dKkataloxvuvte, HeoLTElR, TIOOG
tov [Momtrv dpetdOete, pr) mapldng, AHAQTWALV derjoewV
PwVAGS, aAAa mEopbacov, wg dyadr), eic v PorOewav
NUQOV, TOV TOTWwS keavyaloviwv oor Taxvvov  elg
npeoPelav, kal oTELOOV i likeolav, 1] TEooTATEVOLOX AEl,
Oe0TdKE, TV TIHOVTWYV OE.

pour qu'il sauve nos ames.

Kondakion
Protectrice assurée des chrétiens,
défaillance devant le Créateur, ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, mais dans ta bonté empresse-
toi de nous secourir, nous qui te clamons avec foi :
prompte dans ton intercession et empressée dans ta priere,

médiatrice sans

sois

0 Mere de Dieu, qui proteges toujours ceux qui t’honorent.



Amnootodog B'Kop (C '1-10)

AdeA@OL, CLVEQYOUVTEC TIAQAKAAOVUEV, WUN €lg
KEVOV TV XAV Tov Oeov déEaocOat vuag. Aéyel
vao Kawpq dektq émrrovoa oov kat €v 1nuéoa
owtnoiag ¢PorOnod oot WOL VOV KALPOG
EVTIPOCVEKTOC" DOV VOV NMuépa  owTnolac.
Mndeplav év undevi 0100VTEC TEOOKOTIV, (var U1
HwuNnO1 1) dakovia, AAA’ €V TAVTL CLVIOTWVTEG
£avtovg wg Oeov ddKovol, €V UTTOUOVT) TTOAAT, €V
OApeowy, év avaykalg, &v otevoxwolals, &v
AN YalS, &V @LAaKAlS, &V AKATAOTAOIALS, €V
KOTIOLG, €V &dyoumvialg, €v vnotelalg, &v ayvotnt,
&V yvwoel &v paxkpoOupia, &v xonototnt, €v
[Tvebvpatt ayiw, év aydmnn dvumokolitw, év Adyw
aAnOetac, év duvapetl Oeov: dx TV OTMAWV TG
dkaloovVNG TV DLWV Kal AQLOTEQWYV, dx DOENG
Kal atiag, dwx dvopnuiag kat evenuiac wg
TIAGvoL aAnOeig,
ETUYVWOKOHUEVOL @G amoOvrjokovteg Kal 1Oov
Cwpev, wg mawevopevoLkal un Oavatovuevot, wg
AVTIOVHLEVOL AEL OE XALIQOVTECS, WG TITWYOL TTOAAOVG
d¢ mAovtiCovteg, wg UNOEV €XOVTEG KAl TTAVTA
KATEXOVTEC.

Kat WG AYVOOUHEVOL Kol

EvayyéAov kata Aovkav (G 31-36)

Epitre 2 Co (VI, 1-10)
Freres, puisque nous travaillons avec Dieu, nous vous
exhortons a ne pas recevoir la grace de Dieu en vain. Car il
dit : Au temps favorable je t'ai exaucé, Au jour du salut je
t'ai secouru. Voici maintenant le temps favorable, voici
maintenant le jour du salut. Nous ne donnons aucun sujet
de scandale en quoi que ce soit, afin que le ministere ne soit
pas un objet de blame. Mais nous nous rendons a tous
égards recommandables, comme serviteurs de Dieu, par
beaucoup de patience dans les tribulations, dans les
calamités, dans les détresses, sous les coups, dans les
prisons, dans les troubles, dans les travaux, dans les veilles,
dans les jeines; par la pureté, par la connaissance, par la
longanimité, par la bonté, par un esprit saint, par une charité
sincere, par la parole de vérité, par la puissance de Dieu, par
les armes offensives et défensives de la justice; au milieu de
la gloire et de I'ignominie, au milieu de la mauvaise et de la
bonne réputation; étant regardés comme imposteurs,
quoique véridiques; comme inconnus, quoique bien connus;
comme mourants, et voici nous vivons; comme chatiés,
quoique non mis a mort ; comme attristés, et nous sommes
toujours joyeux; comme pauvres, et nous en enrichissons
plusieurs; comme n'ayant rien, et nous possédons toutes
choses.
Evangile Lc (VI31-36)

Einev 0 Kvplog: KaBwg 0éAete tva mowwowv Ouitv ol
avOpwmot, kal Duelg moleite avTolg Opolws. Kat el
AYATIATE TOVG AYATIOVIAS VUAS, Tolar DUV XA&QLS
£0T( KAl YAQ Ol AHAQTWAOL TOUG AYATIWVTAS AVTOVG
ayabomomnte TOoUG
ayaBomolovvtag DHAGS, ol ULV XAQLS €0Ti; KAt yaQ
Ol AHAQTWAOL TO aUTO TOLOLOL Kal €ov davellnte
g’ wv éAmiCete dmoAaBelv, mola OpLV X&QLg éoti;
Kal YaQ AHaQTwAOL AdpagtwAols daveilovowv tva
amoAdPwot tx loa. MANV ayamate ToLg €xOQovg
VMWV Kal  dyaBomoleite daveiCete  pndev
ameAmntiCovteg, kal éotat O HoBog VHWV TOAVS, Kal
£€0e00¢ viot VPIOTOV, OTLAVTOG XONOTOG E0TLY ETILTOVG
axaplotoug xat movneovg. I'tveoBe oLV olkTIQpOVES
kaOwg kat 6 matnEe VUV OIKTIQUWV €0Tiv.

AYATIQOL. Kal gav

Kal

En ce temps-13, Jésus déclara : « Ce que vous voulez que
les hommes fassent pour vous, faites-le de méme pour
eux. Si vous aimez ceux qui vous aiment, quel gré vous
en saura-t-on ? Les pécheurs aussi aiment ceux qui les
aiment. Si vous faites du bien a ceux qui vous font du
bien, quel gré vous en saura-t-on ? Les pécheurs aussi
agissent de méme. Et si vous prétez a ceux de qui vous
espérez recevoir, quel gré vous en saura-t-on ? Les
pécheurs aussi prétent aux pécheurs, afin de recevoir la
pareille. Mais aimez vos ennemis, faites du bien, et
prétez sans rien espérer. Et votre récompense sera
grande, et vous serez fils du Tres Haut, car il est bon
pour les ingrats et pour les méchants. Soyez donc
miséricordieux, comme votre Pere est miséricordieux.»
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